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Dénia i la Guerra del Francés (1812-1813) 
 

 

El 19 de giner de 1812, les localitats de la Marina varen ser ocupades per les 

forces imperials franceses. L'intensitat del conflicte es va fer evident quan el 

mariscal Suchet, a continuació de la presa de Tortosa, va entrar en Valéncia eixe 

mateix més. Posteriorment a la caiguda de la ciutat el 9 de giner de 1812, es va 

convocar una junta general de veïns en Dénia el 13 de giner per a decidir les 

accions a seguir, concloent en l'entrega, ya que no contaven en tropes, 

municions ni suministraments. El 19 de giner, el general Habert va aplegar a 

Dénia en uns cinccents soldats, deixant al comandant Bergeron al comandament  

despuix de les capitulacions firmades un dia abans en Gandia per Esteban 

Echenique, governador de Dénia. 

 

Tant Dénia com Gandia albergaven els estats majors de les tropes imperials en 

la regió, lo que requeria un suministrament abundant d'aliments. La pressió 

fiscal eixercida pels francesos sobre la nostra comarca durant els primers mesos 

d'ocupació va ser molt elevada, resultant en un estricte racionament del menjar, 

les conseqüències del qual no varen tardar en fer-se evidents. 

 

El 6 de febrer, les religioses varen abandonar el convent de Dénia, que va passar 

a ser utilisat com a almagasén de palla i grans, refugiant-se en casa de José 

Gavilà, situada en la plaça Major, junt a la presó, i posteriorment es varen 

traslladar a Pedreguer. 

 

El dissabte 8 de febrer de 1812, un grup de 27 lladres va portar a terme un assalt 

en vàries vivendes de Pedreguer, aixina com en les de Batista Barber, Ondara i 

Beniarbeig, supostament en colaboració en els afrancesats o en la causa 

francesa. Disparant a l'aire, varen forçar les portes de les cases seleccionades i 

varen amenaçar als propietaris de mort per a furtar-los els diners. Dos oficials i 

un centenar de soldats francesos que varen aplegar des de Dénia varen conseguir 

capturar a tres d'estos lladres. Al sendemà, varen ser presentats davant el general 

Habert en Gandia, qui va dictar sentència de mort.  



Esta condena es va eixecutar dos dies despuix, a les dèu del matí de l'últim dia 

de carnestoltes, en el castell de Dénia; un dels condenats era de Pedreguer, 

Bertomeu Ausina. 

 

Huit dies més tart, el 19 de febrer, uns atres tres membres de la mateixa banda, 

originaris d'Ondara, Ràfol i Verger, varen ser detinguts i, de la mateixa manera 

que els seus companyers, fusilats en Dénia eixe mateix dia, agenollats prop del 

pont de la terra de Rosa Plá. En acabar les dos eixecucions, el comandant francés 

que estava a càrrec en Dénia, Bergeron, va realisar un anunci públic justificant 

els fusilaments en considerar-los com a mides contra perillosos delinqüents. A 

pesar d'açò, els guerrillers varen continuar rebent respal de molts habitants 

locals, especialment en les zones montanyoses. 

 

El 21 de març de 1812, un grup de 60 hòmens va desembarcar d'un corsari 

genovés en Xàbia i va procedir a saquejar la localitat. 

 

El 25 de juny de 1812, trescents soldats francesos varen passar per Pedreguer, 

custodiant ganado que havien dut d'Altea en direcció a Gandia. Cinc mesos 

despuix, d'una breu recuperació de Xàbia per la guerrilla, esta localitat va ser 

novament saquejada pels francesos el 30 d'agost de 1812. 

 

El 24 d'octubre de 1812, les tropes franceses de la guarnició de Dénia varen ser 

atacades per guerrillers prop del poble de Tàrbena, lo que va dur a un nou 

saqueig de la localitat per part dels francesos. Davant la falta d'un eixèrcit 

convencional que poguera enfrontar a les forces franceses, els espanyols de les 

zones ocupades varen adoptar la guerra de guerrilles com la seua principal 

estratègia. Est enfocament, conegut hui com a guerra asimètrica, consistia en 

grups menuts, familiarisats en el terreny, que realisaven atacs ràpits contra les 

tropes enemigues i en acabant es dispersaven en les montanyes. Com a resultat 

d'estes tàctiques, el control francés es va llimitar a les ciutats, mentres que el 

camp va quedar baix l'influència de les partides guerrilleres liderades per figures 

com  l’Encabotat. 

 

L'ocupació pels soldats de Napoleó va durar solament un any. La lliberació de 

la localitat va aplegar de la mà de les tropes anglo-espanyoles. Despuix de la 

seua derrota en la segona batalla de Castalla, les forces franceses es varen retirar 

de Villena el 30 d'abril de 1813. Dèu dies abans, el 20 d'abril de 1813, els 

guerrillers espanyols varen conseguir lliberar definitivament Xàbia i Pedreguer. 

 

Posteriorment, varen conseguir reconquistar Benissa, Gata i Xaló, estretint 

aixina el sege al voltant de les tropes franceses que permaneixien en Dénia i 

Ondara, a on estaven aquarterades en el convent dels Mínims. Des d'este 

convent, els soldats francesos, junt en reforços de Gandia i Dénia, es varen 

dirigir a Pego el 18 de maig per a enfrontar-se als 300 guerrillers liderats pel 

Campaner, resultant ferit en el seu cap. En l'enfrontament, quatre guerrillers 

varen perdre la vida, entre ells Josep Sastre Català de Pedreguer, el cos del qual 

va ser trobat junt al pont del Barranquet.  



Encara que 18 soldats francesos també varen morir, les baixes entre els 

guerrillers varen ser significativament majors. Els supervivents es varen 

dispersar en la montanya, pero varen ser perseguits fins a Xàbia, a on alguns 

més varen ser abatuts o ferits. 

 

El 9 de juny de 1813, els soldats francesos aquarterats en el convent d'Ondara 

es varen retirar cap a Gandia i, des d'allí, varen marchar cap a Cullera. La 

guarnició de Dénia va quedar sola i aïllada. Dos dies despuix, en les tropes 

regulars espanyoles (el regiment d'Amèrica) ya en Gandia i els guerrillers en 

Oliva, els principals colaboradors dels francesos varen abandonar Dénia per 

mar. Per acabar d'un sege que va durar casi mig any, els soldats francesos  varen 

decidir rendir-se el 7 de decembre. Com a conseqüència de la guerra, el 14 de 

novembre de 1813, el cura retor de Pedreguer va ser aforcat, acusat de colaborar 

en els invasors. 

 

Roc Chabàs Associació 

 

 

 

 

¿CONEIXIEU QUE... a l´autor de 

l´extraordinari pla de Valencia que se 

conserva en el Museu Historic Municipal, 

se´l nomenava carinyosament El Capella 

de les Ralletes? El pare Tosca era Mestre 

en Arts i Doctor en Teologia i degut al seu 

treball, anava sempre prenent notes, apunts 

i documentant-se en els carrers i places de 

la ciutat de Valencia. 

 

¿CONEIXIEU QUE… l´empresari Joan 

Solis Gil era el propietari d´una famosa 

pista de patinage (Skating Rink) que 

s´inaugurà en l´any 1877 en la zona de l´Albereda de Valencia? Ell portaria ad 

esta ciutat en l´any següent, des de França, el primer aparat telefonic que se 

coneixeria en l´Estat, ya que, segons conten els cronistes, sería a partir de l´any 

1880 quan se te constancia de que en atres ciutats, com Madrit i Barcelona, 

existira un mig de comunicacio igual ad este. 

 

¿CONEIXIEU QUE… el lloc a on fon eixecutat el Guerriller Romeu, es 

l´actual plaça del Mercat de Valencia? Per este motiu i durant algun temps esta 

plaça se conegue pel seu nom. L´heroe sagunti, per haver-se sublevat contra 

Napoleo, fon eixecutat en eixa plaça el dia 12 de juny de 1812, per orde del 

Mariscal Suchet per a que valguera d´escarment a la poblacio. 

 

Maria Ampar Masià Carrascosa. Rogle Constanti Llombart 

 



La Guerra dels Dos Peres 

 

La lluita entre Pere I de Castella i Pere II del Regne de Valéncia es va centrar 

en el control del Regne de Múrcia i l'hegemonia en el Mediterràneu occidental 

front a Gènova, aliada de Castella. Este conflicte es va desenrollar en el marc 

de la primera Guerra Civil castellana i en el context de la Guerra dels Cent Anys, 

que va enfrontar principalment a França i Anglaterra. 

 

En 1360, l'almirant valencià Mateu Mercer, senyor de Pedreguer, va participar 

en la batalla naval de Bône contra Jordi, conegut com El Zorzo, un genovés que 

intentava ajudar al rei de Tlemcén. L'almirant va ser sorprés per un atac de cinc 

galeres, lo que li va dur a encallar i, intentant escapar a cavall, va ser finalment 

capturat. En finalisar la batalla, va ser dut davant el rei Pere I de Castella, qui 

va ordenar la seua eixecució. 

 

En 1356, Pere II del Regne de Valéncia va elevar a comtat el castell i la vila de 

Dénia, de gran importància pel seu port, i va otorgar el títul de comte al seu cosí, 

don Alonso d'Aragó.  

 

Este nou comtat incloïa els castells de Calp i Altea, aixina com la jurisdicció del 

castell d'Aixa i diverses localitats de la montanya. A partir de 1363, les batalles 

i disputes en el comtat de Dénia, es varen tornar més freqüents, i per a 1364 una 

gran part d'este territori estava baix control castellà. 

 

Durant este periodo, Pere II del Regne de Valéncia va portar a terme una 

expedició junt a Nicolau de Próxita, baró de Benicoleig de l'Orde de Montesa, i 

Joan de Vilaragut (espòs d'Isabel Carròs), en l'objectiu d'atacar Dénia i les 

alqueries de Pedreguer, Benimasuc i Beniomer, ya en mans dels castellans. En 

esta incursió, es va capturar a vàries chiquetes musulmanes de Beniomer. 

 



Llamentablement, no varen ser estes chiquetes les úniques víctimes de la guerra. 

En 1365, Pere d'Orriols, "dispenser" del comte de Dénia, va presentar els contes 

del comtat i va mencionar que "l'any... es va perdre el comtat de Dénia", 

reflectint ingressos propis d'un periodo bèlic, en el que el comte no va recaptar 

imposts, arrendaments ni uns atres ingressos. En canvi, la venda de presoners 

musulmans era habitual; es varen obtindre 450 florins per 22 rehens d'Olocaibe, 

750 sòus per dos moros de Guadalest, i 10.000 sòus de musulmans d’Alfàndec. 

Ademés, es varen registrar 20 florins per un musulmà que, despuix d'escapar 

del castell d'Olocaibe, va ser novament capturat. 

 

Posteriorment d'una treua en Castella, el 21 de setembre de 1366, Pere II el 

Cerimoniós va demandar al rei castellà la devolució de 35 musulmans que 

havien segut duts a Castella per Rodrigo Alfonso de Mansilla, alcalde de Dénia 

durant l'ocupació castellana. 

 

Els habitants del comtat de 

Dénia varen viure de primera mà 

les conseqüències del conflicte. 

En una població 

majoritàriament musulmana, 

molts varen ser acusats de 

traïció, dispersats o convertits en 

esclaus. Açò va ocasionar 

l'abandó de les alqueries 

circumdants, i per l'estat 

llamentable de les propietats, 

moltes d'elles, en mans dels 

Carròs, varen tindre que ser 

venudes en acabar la guerra. 

 

Beni-Carracha, situada entre 

Ondara i Mathoses i cultivada 

per l'Orde de la Mercé d’El Puig, 

va ser abandonada i destruïda, 

encara que posteriorment es va 

recuperar. El 27 d'agost de 1382, 

va ser venuda a Bernat de 

Bonastre, qui es va convertir en 

senyor d'Ondara des de 1372, 

propietat que anteriorment 

pertanyia a Isabel Carròs, 

besneta de Carroccino Dona 

Costa. En 1372 es va construir un molí en Almúnia. Les localitats propenques 

de Benizeit i Rafal de Salomó varen ser adquirides per Alfonso el Vell, duc de 

Gandia, en 1396. 

 

Roc Chabàs Associació 



“Vore la llum”, pero enterbolida 

Al començament, durant la Transicio, el catalanisme en Valencia (si, de nou 

hem de parlar del tema, qué li anem a fer), tractà d’impondre-ho tot ─païs, 

quatribarrada, català pur...─ per la força. La reaccio popular els feu aixar de 

mala gana. No pogueren impondre la denominacio Païs Valencià, encara que 

mai han deixat d’utilisar-la; tampoc pogueren implantar les quatre barres, 

encara que en els seus actes continuen enarbolant-les, quan no gasten 

directament la ‘estelada’ catalana; i en el tema de la llengua, hagueren 

d’admetre alguna concessio al valencià si no volien que Canal 9 se quedara 

sense audiencia. 

Confiaven que, en el pas del temps, controlant com controlen el sistema 

educatiu i bona part dels mijos de comunicacio, l’ingenieria social –en la que 

son mestres– acabaria variant la forma de pensar, i sobre tot de sentir, del 

valencià mig, i conseguirien el seu objectiu ultim que no es un atre que destruir 

la personalitat valenciana per a implantar una atra “surcatalana”. 

Pero la resistencia es mes forta de lo que esperaven i, per mes que ad alguns 

mes jovens el llavat de cervell els ha funcionat, en general no han tingut l’exit 

esperat. Ho expressà perfectament Jordi Pujol en 2008 “por cada catalanista 

que han hecho, han sumado cien anticatalanistas”. 

Al no funcionar l’imposicio, han de buscar noves formules, i a l’aportar el 

valencianisme arguments solits, no tenien mes remei que revisar les seues 

afirmacions.  

Lo que abans era ‘inqüestionable’, ara es qüestionat per ells mateixos. Aixo sí, 

salvant sempre el nucleu central del seu pensament: que els valencians som en 

essencia catalans. 

En un articul de la revista Lletraferit (en la web el 19-09-24), Vicent Baydal, 

l’historiador de capçalera del moviment, menciona una tesis doctoral del tambe 

historiador Javier Fajardo.  



(Est assunt ha segut tractat magnificament per Òscar Rueda en Las Provincias, 

22-09-24). En ella se fa referencia al contracte per a confeccionar una Senyera 

en 1436 que inclou mides de tela blava.  

Des de 1900 els estudiosos coneixien esta classe de referencies, encara que un 

sigle posterior, del XVI; aixo no fon suficient per a evitar que aplegaren a 

afirmar que era un invent d’un funcionari del sigle XIX o, inclus, del 

franquisme. 

Esta acceptacio de l’existencia de la 

Senyera “en blau” no es repentina, duen 

temps ya assumint la seua realitat; la seua 

obsessio sucursalista ara se centra en 

llevar-li representacio territorial, parlant 

sempre de la Senyera de la Ciutat, pero 

no del Regne, reservant per ad esta funcio 

la de les quatre barres de la Corona 

d’Arago.  

No obstant, a mida que passa el temps, no 

poden sino constatar l’inevitable vincul 

emocional que te el poble en el seu 

simbol, com s’ha vist en les imagens de 

les inundacions, en la que una Real Senyera bruta de fanc ha devingut ben 

emblematica. 

Un atre que “recula” es el cantant 

Raimon. En entrevista en Las 

Provincias (15-11-24) declara 

tranquilament “...una cosa que 

Fuster llamaba països catalans, que 

no han existido nunca y nunca 

existirán (...) su idea era un 

desiderátum”. ¡Ara, mare, ara!. Ell 

precisament ha vixcut del 

recolzament que rebia d’aquells 

que han tractat de fer realitat eixa 

entelequia; pareix que, una vegada jubilat, ya no te por de que li cancelen cap 

concert. 

Per cert, podria raonar en u dels seus admiradors, Vicent Marzà, que afirmava 

rotundament que “Los Países Catalanes son una realidad” (w.abc.es, 12-08-

15). I, ¡espai!, est home que veu realitats en lo que no ha existit mai fon ni mes 

ni manco que Conseller d’Educacio. Est es el nivell de la politica actual. 

En la mateixa entrevista Raimon diu que “La lengua, el catalán y el valenciano, 

es la misma, con las modificaciones que tiene, cualquier persona que no sea un 

analfabeto sabe que eso es así, no hay tu tía”.  



Front ad eixe cientificissim argument “no hay tu tía”, nosatres podem 

humilment replicar en uns atres, com el de recordar que els escritors valencians 

des de l’Edat Mija deixaren clarament escrit que s’expressaven en llengua 

valenciana. Nomes s’ha de llegir, si u no es un analfabet. 

En este tema de la llengua hem de remetre’ns a l’obra d’Antoni Fontelles (de 

l’ultim llibre del qual fem resenya en la pagina 3). En el seu llibre El genuïnisme 

i l’autoodi explica cóm, dins del si de la AVLl, alguns membres estan 

preocupats per la perdua de lexic valencià al promoure’s des de l’oficialitat la 

substitucio de paraules genuïnes valencianes per unes atres catalanes.  

Es clar que lo unic que estan conseguint en aço es convertir l’us del valencià en 

un patiment i espentar a la gent cap al castella. Els autors de la corrent genuïnista 

advoquen per la recuperacio del lexic propi, pero, aixo si ─¿ho dubtaven?─, 

sense abandonar mai la catalanitat essencial del valencià. 

En tots els casos el catalanisme pareix que està a punt de “vore la llum”, pero 

sempre queda enterbolida per eixa malaïda visio sucursalista que tenen del 

poble valencià. 

I queda el cinisme de no reconeixer la part de culpa que els correspon per haver 

colaborat en lo que ara denuncien. Pero aixo potser siga motiu per a un atre 

escrit, que este ya s’ha fet massa llarc i nos queda unicament espai per a desijar-

los un feliç 2025. 

Rogle Constanti Llombart 



Amorós, Blanquer, Bonet... 

Com les preposicions espanyoles que deprenguérem de memorieta de chiquets: 

a, ante, bajo, cabe, contra... encara m’enrecorde del llistat habitual dels 

companyons de classe: Abad, Alberola, Bada, Balfagón, Ballester 

“¡presente!”... En passar els anys era inevitable acabar familiarisant–se en els 

llinages més nostres, els que tots escoltavem diariament en classe, en el colege 

i, més pronte o més tart, per lo carrer: Bayarri, Benlloch, Bellés, Calabuig, 

Guillem... més fàcil era acabar donant–se cónter de la tirallonga de noms en –

er: Berenguer, Ferrer, Giner... de la variant local en –is d’aquell –ez general: 

Gomis, Peris, Sanchis... o la variant encara més local en –ch: Chiner, Chinesta, 

Chuliá... o d’algun nom que, sent igualment valencià, sonava una micotiua més 

exòtic, com ara Esquembre (maltés), Estruch (hebreu), Zaragozí ([moss]àrap)... 

Si ara tancàrem els ulls i de repent sentírem dir, per eixemple, Amorós, 

Blanquer, Bonet, Cabanes, Climent... de segur pensaríem que ham tornat a una 

d’aquelles aules on la majoria de l’alumnat havia naixcut en l’històric regne. 

Pero ¡mare de Deu, quina matraca donen alguns en els cognomina dels suposts 

repobladors! El raonament és simple: “els pobles que compartixen llinages, 

compartixen llengua”; més que simple, massa simple. En Llingüística —perque 

esta és una qüestió pimàriament llingüística, senyors historiadors— les coses no 

solen ser tan simplotes i a sovint necessitem també considerar més causes, 

matisar més, treballar en més esme i precisió. El fet és que, per eixemple, encara 

que millons de filipins compartixquen llinages en els espanyols, l’inmensa 

majoria no parla ni pruna d’espanyol. En realitat, per a conéixer la procedència 

d’una llengua, els especialistes saben que, dins de l’onomàstica o estudi general 

dels noms propis, la toponímia o estudi dels noms de lloc és molt més eficient 

que l’estudi dels noms de persona o antroponímia. 

Intentant demostrar l’orige de la llengua valenciana a partir de suposts 

repobladors catalans alguns han abusat metodològicament de l’antroponímia 

valenciana i comés tota classe d’erros i malcuinats. Continuem en el nostre joc. 



Examinem ara la següent nòmina —parauleta esta en connotacions millors que 

no llistat o nomenclatura— de llinages pero en una versió més antiga: Albaric 

(= Alberich), Amoros (= Amorós), Angles (= Anglés), Barbat, Berga, Blancher 

(= Blanquer), Bonet, Bovet, Calafot, Calvet, Cavaler (= Caballer), de Cabanis 

(= Cabanes), de Garrigis (= Garrigues), Catalan – Catalanus (= Català), 

Clement (= Climent), Cornut (en perdó), Cruilla, de Ort (= Orts), Duran (= 

Durà), Escoder (= Escuder), Faber (= Fabra), Ferrer, Forner, Galin (= Galí – 

Galindo), Gandulf, Ganter (= Guanter), Garner (= Guarner), Gavaldan (= 

Gavaldà), Iofre (= Jofre – Chofre), Lamberti (= Lambert), Molner (= Moliner), 

Nadal, Ortolanus (= Ortolà), Palmer, Pelicer (= Pellicer), Poncius (= Pons), 

Prim, Redorter, Rugat, Sabater, Taverner, Torneri (= Torner), Umbert, Valader 

(= Balader) o Vidal. Davant tal sequència d’antropònims ¿no pensaríem que 

podria ser perfectament un llistat d’estudiants valencians de fa prou sigles? Un 

valencià detectaria en llinages quals Amorós, Blanquer o Durà un saboret 

alacantí. També, és cert, algú, fixant–se en els Bonet, Nadal o Pons, tan 

freqüents en les illes Balears, podria pensar que els estudiants eren en realitat 

mallorquins. Per descontat, un tercer, fixant–se ara en els Berga, Calvet o Prim, 

més freqüents en la Catalunya occidental, diria que eren lleidetans. Lo que sí 

sabem és lo que diran els repoblacionistes–suplantallengües: lo que diu el seu 

catecisme anexioniste = això demostra l’unitat for ever de la llengua catalana: 

Una per a totes i totes per a Una. Pero important – important és l’Una, l’original, 

perque les atres, com les carrasques en un mont cremat, són re–po–bla–des.   

Pos ni l’original Catalunya Una, ni Baleares la dos, ni Valéncia la tres i no res. 

Aquella nòmina representa un percentage significatiu dels llinages registrats en 

1194 en un document arreplegat per Ana Isabel Sánchez Casabón en el seu 

“Alfonso II Rey de Aragón, Conde de Barcelona y Marqués de Provenza. 



Documentos (1162–1196)” (Saragossa 1995, 823–825 registre 629), document 

de ciutatans... d’Arlés, en l’actual Frància, localitat per carretera a poquet més 

de 200 quilómetros de l’històric llímit septentrional dels parlars catalans en 

Occitània i a poquet més de 400 quilómetros de l’històrica capital i més poblada 

¡pero mai rə-pub-bla-də! ciutat de Catalunya, mentres que la capital valentina 

es troba a 350 quilómetros. Si el llistat s’haguera trobat en territori conquistat 

per l’històric regne d’Aragó, un conseqüent repoblacioniste hauria dit que, 

donat l’alt número de concordàncies, el material antroponímic demostrava 

l’arribada de repobladors llingüístics catalans. Sabem molt bé que això no fon 

aixina, ya que Arlés mai formà part de la corona d’Aragó. L’existència d’una 

antroponímia compartida és normal entre poblacions en algun tipo de contacte 

históric i, per tant, és molt freqüent entre pobles veïns. Si de veres existix la 

repoblació llingüística, esta ne serà sempre una causa marginal, inusual. Lo ben 

cert és que existí un conjunt antroponímic comú, compatible en les llengües 

catalana, balear i valenciana, molt més allá de Catalunya, de Valéncia i de tot 

lo regne d’Aragó. La conclusió s’impon per se ipsissima: de cap manera deu 

prejujar–se que tot llinage comú a catalans i valencians siga català, de cap 

manera prejujar que tot valencià nomenat Amorós, Blanquer, Bonet, Cabanes, 

Climent, Durà, Ferrer, Forner, Guarner, Jofre, Nadal, Ortolà, Palmer, 

Pellicer, Pons, Sabater, Taberner o Vidal procedira, per repoblació llingüística, 

de Catalunya. 

Xaverio Ballester – Universitat de Valéncia 

 

PATRONAGE DE LA MARE DE DEU DELS DESAMPARATS 

Sant Jordi fon el patro del Regne de 

Valencia des de la Reconquista, a l’igual 

que ho fon dels atres territoris de la Corona 

d’Arago, pero rapidament la singularitat 

valenciana es manifestà tambe en els 

patronages de les ciutats i viles, aixina com 

del Regne, tal i com es comprova en el fet 

de que molt pronte Sant Vicent Martir -

vinculat pel seu martiri a la ciutat de 

Valencia- fon declarat patro del Cap i Casal, aixina com que Sant Jordi comparti 

el patronage en la Mare de Deu d’El Puig des de 1238. A partir de 1594 Sant 

Vicent Ferrer substituirà a Sant Jordi en el patronage regnicola. 

El fervor creixent a la Mare de Deu dels Desamparats feu que l’aspiracio 

general trobara a la fi resposta en ser declarada, per Lleo XIII, Patrona de la 

Ciutat de Valencia el 21 d’abril de 1885. Este titul es quedà curt perque la 

devocio s’estenia per tot arreu del Regne i Joan XXIII, a peticio dels valencians, 

la proclamà Patrona principal de la Regio Valenciana el 28 d’abril de 1961. 

Rogle Constanti Llombrat 



 

EDITORIAL 

Preocupar-se per lo propi 

Resulta preocupant, per no dir mes, la falta de diligencia del govern espanyol 

en la responsabilitat que li compet davant la recuperacio dels afectats per la 

barrancada del 29 d’octubre. A banda de l’escassea i lentitut de les ajudes 

directes, es de destacar que han passat tres mesos i han apurat fins a l’ultim 

moment per a solicitar les del Fondo de Solidaritat de la UE. L’explicacio que 

donava el passat 14 de giner la delegada del govern es que estaven esperant a 

ultima hora per a, despuix d’una valoracio exhaustiva, solicitar-les en les majors 

garanties i conseguir els maxims nivells d’ajuda. Pero aixo significa que el 

president del govern menti quan anunciava el passat 5 de novembre que eixes 

ajudes havien segut solicitades. ¿Per qué ho feu? Si l’explicacio es certa, resulta 

tan innecessari que u ya te que pensar que si no diu una mentira de tant en tant 

no està satisfet. Siga com siga, a la fi el 20 de giner el govern espanyol presentà 

la peticio. Esperem que Europa no dilate massa l’arribada d’eixes ajudes. 

En este tema, com en tants atres, res de nou nos oferix la politica valenciana, 

que s’arrastra i demana almoina en conte de justicia. Aço tambe va pel paladi 

del pancatalanisme politic, el sr. Baldoví. L’ara portaveu de Compromís en les 

Corts Valencianes no fa mes que preguntar-li a Mazón –que allà a on va 

l’increpen demanant-li la dimissio per la seua nefasta gestio i la seua negligencia 

el dia dels fets– pels detalls de la seua absencia aquell dia: per les factures del 

famos dinar i pel part del viage que feu el vehicul oficial; centrant la critica 

nomes en el PP i oblidant per complet la part de responsabilitat del govern 

central. 



No som els primers que 

denunciem l’actitut del suecà, mes 

servil als interessos del govern de 

l’Estat que als del poble valencià. 

Mentres uns atres tractaven de 

traure-li el suc a cada vot, ell se 

passà tres llegislatures en el 

Congrés dels Diputats regalant el 

seu a Pedro Sánchez “per a que 

no governe la dreta”. El caramull de la seua inoperancia tingue lloc en juliol de 

2022. Aci en Valencia, el seu partit i demes forces politiques –excepte VOX–, 

feyen bandera de la recuperacio del Dret Civil valencià, calificant-lo com 

d’absoluta necessitat; ell nomes havia de presentar una “proposta de resolucio” 

pactada en el restant de partits socis, i va... ¡i s’equivoca!; en presentà una atra 

que havia segut previament descartada: “El error se produjo cuando Compromís 

no notificó que aceptaba la propuesta del PSOE que sustituía a la suya, por lo 

que la que salió a votación fue la inicial de la coalición valencianista, que no 

contaba con el apoyo de los socialistas, por lo que fue rechazada por amplia 

mayoría.” (Valenciaplaza, 15-07-2022).  

Encara nos preguntem si no ho tindria pactat en el govern al que recolzava; ho 

insinuem pel servilisme mencionat mes amunt, tambe nomenat “pegar la 

cabotada”, com li digueren en el ple de les Corts del passat 16 de giner.  

 Una atra rectificacio a destacar es la 

de donya Margarita, la ministra, que 

nos visità el 14 de giner i, 

afortunadament, ya pareix un poc 

mes empatica, puix ha passat de 

declarar: “Lo que no podemos es que 

en un país el Ejército lo haga todo” o 

“el Ejército no está para estas cosas” 

(prensa del 01-11-2024) a “el 

Ejército español estará el tiempo que sea necesario para poder ayudar a los 

ciudadanos de Valencia" (prensa del 15-01-2025). Amen ad aixo. 

Canviant de tema, volem parlar ara de la proteccio del patrimoni urba en la 

capital valenciana; concretament posem l’eixemple del monument a Llombart, 

del que nos ocupem en la pagina 2, i que en pocs anys ha sofrit successius actes 

vandalics.  

En la primera ocasio el bust de qui fon u dels pares de la Renaixença 

valenciana, despuix de ser arrancat de la base, pogue ser recuperat; en la segona 

ocasio no ha hagut la mateixa sort i està perdut. No es ni el primer ni segurament 

sera l’ultim be public que sofrix esta classe d’accions barbares, com tampoc es 

l’unic que mereix ser mantés en les millors condicions, procurant la seua neteja, 

manteniment o represtinacio –si es pertinent–, evitant que la deixadea propicie 

la perdua d’autentiques obres d’art i referents socials i culturals.  



L’Ajuntament de Valencia, deuria plantejar-se substituir molts monuments 

com este, que se situen en jardins i en vies publiques, per repliques fetes en 

materials menys nobles. Un treball que hauria d’abordar-se quant abans pels 

responsables politics que s’ocupen d’estes arees.  

Concloem en una nota per a l’optimisme. Volem 

resaltar la continua publicacio d’obres en llengua 

valenciana –en l’esforç que sabem implica per a 

editorials i associacions– que nos fan fruir i nos 

omplin de satisfaccio. Les edicions en el nostre 

idioma van aumentant, i ademes la pluralitat de 

tematiques tambe, lo que permet abarcar a un 

public molt variat. Nomes referenciar aci una de les 

ultimes edicions de L’Oronella que, pel tema que 

tracta, considerem de gran interes. Si be en algun 

moment podrem fer l’oportuna resenya, 

Valencianisme: identitat i dignitat, es un conjunt 

de colaboracions que be deuria contribuir a 

construir un corpus modern per al valencianisme; i, de pas, conscienciar-nos de 

que sense una força politica propia, d’exclusiva obediencia valenciana, no 

pintarém mai res en est estat que es diu Espanya. 

Rogle Constanti Llombart 

 

 

CLASSICS 

Francesc Eiximenis (1327-1409). Va naixer en Girona. 

Arribà a ser u dels homens mes influents en la vida publica 

del Regne de Valencia i en tota la Corona d’Arago, i es va 

vore implicat en els principals fets politics i religiosos del 

moment. Prengue l’habit francisca, sent nomenat Patriarca 

de Jerusalem en 1408 i consagrat bisbe d’Elna. Eiximenis 

escrivia tant en llengua catalana com en llengua valenciana, 

pero sempre indicava en quina de les dos ho feya, 

diferenciant per tant les dos llengües. En el seu llibre Art de 

Ben Morir fa constar que l’ha escrit en llengua valenciana, 

segons el seu “pobre entendre” en la mateixa. L’obra Scala 

Dei es traduida del llemosi a llengua vulgar valenciana, segons l’autor. I en 

Regiment de la cosa publica (obra compresa dins del Libre appellat Chrestia, 

obra que l’immortalisà i que es una enciclopedia universal sobre el dogma i la 

moral de l’Esglesia) Eiximenis, agrait a la Valencia que li obri els braços, li 

canta les seues glories i excelencies, dedicant-li belles paraules. Reconeix a 

Valencia com a un poble singular i especial, en la seua propia idiosincrasia. 

Rogle Constanti Llombart 



Associació Cultural Roc Chabàs de Dénia 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

L'Associació Cultural Roc Chabàs de Dénia s'unix en el dolor pel decés de Joan 

Batiste Sancho Gea, un destacat membre de la nostra comunitat, qui nos va 

deixar el passat 30 de giner de 2025. 

Naixcut en Gandia el 4 d'abril de 1966, Joan va ser un professional eixemplar i 

un fervent defensor de la llengua i la cultura valenciana. 

Ingenier de Telecomunicacions de renom, Joan va dedicar la seua carrera a les 

Comunicacions Aeronàutiques, aportant el seu coneiximent i experiència a un 

sector fonamental en l'actualitat. El seu compromís en l'educació i la cultura es 

va reflectir en la seua llabor com a professor de Llengua i Cultura valencianes 

per Lo Rat Penat des de 1997, a on va compartir la seua passió i coneiximents 

en innumerables estudiants. 

A lo llarc de la seua trayectòria, Joan també va destacar com a traductor, 

contribuint a la difusió de la llengua valenciana a través d'importants 

publicacions. El seu treball inclou la traducció de normes per a la Revista 

Preludi del Palau de la Música de Valéncia, aixina com del Bolletí d'Informació 

Agrària (BIA) de la Conselleria d'Agricultura, Peixca i Alimentació i de la 

revista Jóvens de l'Institut Valencià de la Joventut (IVAJ). 

L'Associació Cultural Roc Chabàs de Dénia, vol rendir homenage a la seua 

memòria i al seu llegat, que permaneixerà viu en aquells que varen tindre el 

privilegi de conéixer-ho i deprendre d'ell. La seua dedicació a la promoció de la 

cultura valenciana i la seua passió per l'ensenyança són un eixemple per a seguir. 

Esta nota és un homenage al llegat del Sr. Joan Batiste Sancho Gea i al seu 

increbantable compromís en la llengua i la cultura valencianes. 

Pedro Fuentes Caballero 



RACÓ PILOTA VALENCIANA 

Pilota intensa 

En temps de frescoreta res calfa 

millor l’ànim que vore bones 

partides de Pilota Valenciana quan 

encara plorem la pèrdua de Joan 

Batiste Sancho Gea, home de be, 

home bo, inteligent i sempre 

lluitador per a conseguir l’unió del 

valencianisme. 

Dels dos mons que van de la mà en el nostre deport, el dels Clubs, Escoles... i 

el professional, tenim en joc les cinc Lligues iniciades este 2025: Raspall 

masculí i femení; Pro-1, Raspall Pro-2 i Escala i Corda Pro-1 i Pro-2; quan 

estem vivint i gojant partides de diferents nivells, en resultats ajustadíssims com 

ara 25x20 en Raspall i 60x55 en Escala i Corda, i també en resultats ben 

diferents que confirmen, una vegada més, que “de pilota, qui més sap, no sap 

res” puix costa d’entendre que parelles o trios de lo milloret donen resultats de 

60x30 o de 25x5 inclús de partides “sabateres” (a on u dels equips no ha pogut 

fer ni un joc... o ficar-li número a la casa). 

Quan vos escric esta colaboració van de núm. 1 en solitari l’equip de Puchol II 

i Javi en Pro-1 d’Escala i Corda, 5 partides i 10 punts dels dèu possibles, seguits 

de Lluís de la Vega i Tomàs II en huit punts dels dèu en joc. En Raspall Pro-1 

va primer el trio de Vicent-Canari-Ibiza en huit punts conseguits en les primeres 

quatre partides i els seguixen tres trios que van molt igualats; en Raspall femení 

Pro-1 van per davant igualades a punts els trios de Victòria-Isabel-Fani i el 

d’Ana-Júlia-Natàlia, els dos en sis punts en les tres primeres partides, el màxim 

possible. Tot pot refermar-se o canviar esta mateixa semana i les següents, 

creant eixe ambient d’emoció que nos aporta cares noves i gent joveneta als 

trinquets, carrers naturals o fets aposta i frontons per a vore pilota a mà i sentir 

eixe cuquet, eixa admiració que va enamorant-te del més valencià dels deports. 

La mateixa passió podem viure-la en el món aficionat o dels Clubs de Pilota, 

fonaments i base des de la que poden fer-se exhibicions com la del divendres 

passat, 31-1 en Pelayo on la Federació presentava el programa de Rendiment 

que dirigix el gran Soro III en 150 alumnes que van preparant-se per a arribar 

al difícil professionalisme. D’entre eixos pilotaris, chicons i chicones, estem 

fruïnt la vintisset Lliga d’Escala i Corda, la dècima edició de l’Individual de 

Frontó al quatre i mig; la sexta Copa d’Hivern a Galocha; l’inici de la 

quarantadós Lliga a Raspall; la Pilota Grossa; l’One Wall o frontó de paret única 

i sobretot el cant al futur que són els quarantatrés Jocs Escolars; pilota viva, 

activa i ben nostra. 

       Aureli López  



Els nostres personages valencians 

Josep Romeu i Parras 

(Sagunt/Morvedre, 1778 – Valencia ciutat, 1812) 

 

Josep Francesc Pelegri Romeu i Parras naixque en Sagunt (Morvedre), en el 

carrer dels Tintorers, 7 (actual carrer Romeu), el 26 de giner de 1778. Fill de 

Josep Romeu i Mates i de Francesca Parras Casasús, la familia gojava de bona 

posicio economica i social –son pare tenía un negoci de vins i licors–, lo que li 

permete rebre una esmerada educacio. La seua formacio i el seu caracter afable 

conformaren una personalitat en facilitat per a guanyar-se l’estima de la gent. 

Molt jove es casà en Maria Correa Navarro, natural de San Roque (Cadiç), en 

qui tingue tres fills, Josep, el primogenit, Ana i Matilde. La mort prematura de 

son pare l’obligarà a fer-se carrec dels negocis familiars, un comerç, que duya 

per nom «Romeu i Companyia», dedicat al suministrament de vins i licors, que 

abastia tambe a l’eixercit i l’armada –aço ultim li valgue varis reconeiximents–

; pero la guerra del frances el dugue a la quebra. 

El 25 de maig de 1808, per una orde expedida per la Junta de Valencia que 

obligava a l’allistament dels homens utils, s’allistà en l’eixercit, participant de 

la direccio de la Junta de Defensa que se creà en Sagunt per a organisar i armar 

a les milicies. La seua formacio, pero especialment el seu valor i pericia i la 

qualitat per al tracte en la gent, feu que en juny d’este mateix any fora nomenat 

Cap de les Milicies de Morvedre per la Junta local en l’objectiu de reclutar gent 

de les rodalies, arribant a reunir a mes de 2.000 homens. L’arenga de Romeu 

fon: 



“Volemos, hijos de Sagunto, volemos al campo del honor. Preso nuestro rey, 

vilmente hollada nuestra patria, juremos no doblar jamás la cerviz al yugo 

afrentoso de esos advenedizos engañadores que, so color de amistad, pretenden 

tiranizarnos: Vencer ó Morir sea el juramento irrevocable de la división 

saguntina”. 

La columna que capitanejava es dirigi a Valencia i, a les ordens del general 

Saint Marcq, obligaren a Moncey a alçar el siti a la capital. Retornà a Sagunt, a 

on estudià tactica militar. Per qüestions familiars viajà a Madrit en 1808, any en 

que Napoleo entrà en el seu eixercit i ocupà la capital, per la qual cosa Romeu 

es posà a les ordens del tinent general Manuel Miranda Gayoso per a la defensa 

d’aquella plaça (ocupant-se de les portes de Recoletos i Veterinaria). Vençuda 

la resistencia en 1809, ell pogue fugir i se’n tornà a Valencia, a on el nomenen 

capita de la Companyia de Granaders de Sagunt, formada per mil homens. Des 

de la seua localitat parti cap a Morella, d’alli a Albentosa (Terol); en un lloc i 

en un atre obtingue exits front al frances. 

En 1810 el mariscal Suchet, al seu pas per 

Sagunt, arramblà i destrossà totes les 

possessions de Romeu. En 1811 la batalla de 

Sagunt supongue un triumf per als francesos, 

que trobaren via lliure cap a Valencia, fins a 

topetar-se en les milicies que capitanejava 

Romeu en Ribarroja del Turia que, en un 

primer moment, obstaculisaren el pas 

d’aquells, encara que finalment foren 

vençudes. 

Conquistada la capital valenciana, les milicies 

de l’area central se dissolgueren, per la qual 

cosa Romeu es dirigi cap al sur per a posar-se 

a les ordens de la Junta de Guerra d’Alacant. 

Diverses foren les seues accions en 1812 en el 

terme d’Elig i Novelda; rebe reforços en 

Ontinyent del guerriller Cortés i plantejaren un bon enfrontament en Xixona i 

Muchamel. El trobem mes tart combatent en Cocentaina, Alcoy, Petrer i 

Albaida. 

Donada la seua popularitat –goja de gran acceptacio entre les tropes– i ad eixa 

facilitat per al mando i capacitat estrategica, els francesos inicien una persecucio 

de la seua persona, lo que el dugue a refugiar-se entre Conca i Albacete. Com 

que no pogueren capturar-lo, primer el comandant Anne, i en acabant el propi 

Suchet, li oferiren proteccio i restitucio de les possessions incautades si 

s’entregava, a la qual cosa renuncià Romeu, que els escrigue: 

“Que mientras hubiese un palmo de terreno libre en España, le había de 

defender como buen patriota y fiel súbdito de su augusto monarca el señor D. 

Fernando VII, y que la suerte de su patria había de ser la suya.” 



El seu cap immediat, Lluïs de Bassecourt, reclamà que tots els militars de 

qualsevol grau dispersos se posaren a les seues ordens, per la qual cosa Romeu 

es quedà desprotegit i sol en la zona d’Alacant, des d’a on es traslladaria a 

Bunyol, vencent a una columna francesa pel cami, cosa que enfuri a Suchet, el 

qual organisà diferents columnes i combois per a apresar-lo; no ho consegui i 

hague de recorrer a oferir una recompensa.  

Un paisà de Romeu, un tal “Recelós” –segons el relat de Blasco Ibáñez– informà 

dels moviments i del lloc a on solia pernoctar, Sot de Chera, i aci, un 6 de juny 

de 1812, fon capturat per les divisions que comandava Saint Georges, i traslladat 

a Valencia. 

En un primer moment intentaren convencer-lo per a que s’allineara a la causa 

del frances i reconeguera a José I, pero trobaren en ell a un home integre i honrat 

que es manifestava aixina: 

“Diga Ud. a su general que Romeu es un español, y un español que nació en 

Sagunto”. 

En una carta al seus amics, al fiscal i l’oïdor de la Real Sala del Crim de 

l’Audiencia de Valencia, senyors Posadilla i Morales, que junt ad atres tant 

feren per lliurar-lo de la forca, els dia: 

“(…) Cuando tomé las armas en 1808, juré muy tranquilo, pero muy decidido, 

vencer ó morir en defensa de la justa causa, y este juramento lo cumpliré muy 

gustoso, porque yo no soy español sólo en el nombre, sino un español que 

desprecia la vida, siempre que mis deberes lo exigen, como en el caso presente. 

[…] 

Ningun miedo me causa ese cadalso que dice Suchet tenerme preparado, si no 

juro a José I; pero no lo reconocerá Romeu; y mil vidas que tuviera, las 

perdería gustosíssimo por mi Religión, Rey y Patria, a quienes estan asesinando 

unos cobardes sin piedad […]. Ustedes no se aflijan por mi, pues yo moriré 

contento. Adios amigos míos: hasta la eternidad… José Romeu”. 



La seua actitut ferma provocà la ira dels qui el jujaren en el consell de guerra i, 

com rebujà l’oferiment de perdonar-li la vida a canvi d’acceptar a José I, se’l 

condenà a mort. El 12 de juny fon penjat en la plaça del Mercat com un vulgar 

delinqüent, sense considerar la seua condicio de militar i presoner de guerra; 

una cruel decisio que era un avis per als possibles seguidors. 

Romeu mori quan tenía 34 anys, deixant viuda i tres fills en la mes penosa 

miseria. El seu cos fon acompanyant per la Confraria de la Mare de Deu dels 

Desamparats i sepultat en una fosa comuna, junt al barranc del Carraixet, lloc a 

on habitualment se soterrava als ajusticiats. 

Varis reconeiximents se li feren immediatament expulsats els francesos; aixina, 

restaurat Ferran VII en el tro, este li concedi a la viuda una pensio vitalicia, i 

una assignacio economica a les filles, mentres que al seu fill, Josep, li concedi 

una plaça de cadet en el colege de Gandia. En posterioritat se li erigi un 

momument, en 1888, a peticio del croniste sagunti Antoni Chabret. En 1893 

Alfons XII otorgà al net de Romeu, Josep Romeu i Crespo, el titul de Comte de 

Sagunt. 

Molts han segut els reconeiximents a l’heroe Romeu: diferents viles valencianes 

tenen dedicat ad ell un carrer; a instancies de Lo Rat Penat s’intalà en 1912 una 

lapida en la Llonja del Cap i Casal en motiu del centenari de la seua mort; la 

seua odisea ha inspirat alguna obra dramatica, o l’himne “Gloria a Romeu”, en 

musica d’Antoni Palanca i Masià i lletra d’Enric Batalla Vives; Blasco Ibáñez 

escrigue Por la patria inspirant-se en ell. Ha segut biografiat i estudiat 

historicament. 

Juli Moreno i Moreno 

Fullet de “Tots els dies 9”. Activitat que organisa Convencio Valencianista  

 

CLASSICS 

Joanot Martorell (1413-1468). Naixque provablement 

en Gandia. La seua obra es llimita practicament a una 

novela, Tirant lo Blanch, dins del genero de la novela 

cavalleresca. No obstant, esta novela l’ha immortalisat 

i ha omplit d’honor la patria a on va naixer. Es un reflex 

de tota sa vida. Fon el llibre mes llegit del seu genero 

durant l’Edat Mija en Europa, rebent els majors elogis. 

Cervantes digue d’ella en la seua obra El Quijote: “... 

es éste el mejor libro del mundo...”. Joanot deixa molt 

clar en el prolec i en l’epilec que el llibre està escrit en vulgar lengua 

valenciana. A causa de la mort de Martorell, la novela fon acabada per Joan 

Marti de Galba. 

Rogle Constanti Llombart 



Les Nostres Rondalles Valencianes 

A qui donacio en vida faça... 

Era un home que tenía un bon 

patrimoni, del qual, quan era vell, se 

va desprendre fent donacions als 

hereus a totes passades, reservant-se 

solamente la casa en que vivia. 

Al principi els hereus agraits, li feen 

cas, perque l´herencia encara estaba 

fresqueta, pero a poc a poc, a mida 

que transcorria el temps, van anar 

apartant-se d´ell i arrimant-lo com si 

fora un gos; nomes una nebodeta, anava a sa casa de quan en quan per a vore si 

necessitava alguna cosa i fer-li companyia. 

El vell passava molt de temps cavilejant i va discorrer una estratagema per a 

que els hereus tornaren al solc, es dir, a tractar-lo com ell se mereixia. Quan 

calculava que la neboda estaba a punt d´arribar a casa, se tancava dins d´un 

quarto, a on tenía la taula escrivania, i començava a fer soroll de diners en unes 

monedes que tenía, sempre les mateixes. 

La neboda, al cap d´uns dies de sentir el soroll metalic de les monedes, anà a 

portar la noticia als hereus, dient-los: “el tio es veu que està ric, perque yo el 

sent tots els dies contar diners; si voleu cerciorar-vos de lo que vos dic, vingau 

i escolteu”. 

Aixina ho feren els hereus: comprovaren els sorolls dels diners, i convençuts 

de que el tio encara tenía una fortuna amagada, tornaren a visitar-lo, a fer-li 

bona cara i procurar que no li faltara res. 

El tio seguia tancant-se tots els dies en el despaig, per a fer soroll de diners, 

guardant-los baix clau en el calaix, acabada l´operacio. Aixina va continuar fins 

que es va morir. 

Els hereus li feren un enterro lluit, i es donaren aire en buscar el tesor que 

creïen que son tio tenía amagat en el calaix de la taula escrivania. L´obriren de 

recel i trobaren nomes, embolicat en un drap, una maceta de fusta i un escrit en 

estos termens: “a qui donacio en vida faça, que li esclafen el cap en esta maça”. 

J. Mª. Guinot i Galàn 

Del llibre de l’autor: Rondalles de la meua terra,  

Real Academia de Cultura Valenciana, Valencia, 1995 

Rogle Constanti Llombart 



PATRIMONI VALENCIÀ 

LA LLONJA DE LA SEDA 

En estos dies el magnific edifici de la Llonja 

de Valencia es punt d´encontre entre el visitant 

i el recort del Mestre Pere Compte (?-1506), 

molt sabut en l´art de la pedra, que fon el seu 

arquitecte i artifex. La Llonja dels 

Mercaders o de la Seda està considerada una 

joya internacional de l´arquitectura i una 

mostra unica del gotic civil valencia. Fon 

declarada Patrimoni del’Humanitat per la UNESCO en 1997. 

L´edifici està situat en la placa del Mercat, en la zona del centre historic de la 

capital valenciana. El conjunt consta de tres cossos o dependencies: el Salo 

Columnari, el Torrello i el Consolat del Mar. El primer, conegut tambe com 

a Sala de Contractacio, constituix propiament la Llonja, presenta una planta 

rectangular, dividida en tres naus longitudinals i cinc transversals, les voltes de 

la qual estan sostingudes per huit columnes exentes helicoidals de 16 metros 

d´alcaria. En les quatre parets de la sala es disponen setze columnes mes, 

adossades, que donen solucio a l’inexistencia de contraforts. Les columnes, junt 

a les portes d’acces que comuniquen en el pati i la capella constituixen tambe 

elements decoratius, aixina com la llegenda en llati que, a manera de senefa, 

recorre la part superior de la sala. 

El caracter gotic de l´edifici, que se pot observar des de l´exterior en els seus 

arcs ogivals i la profusio de la decoracio, se pert a favor del renaixentiste en 

les obres posteriors, com les del Torrello, edificat en el segle XVI, que alberga 

la Capella i l´escala d´acces al pis superior; escala de caracol, nomenada d’ull 

al carir de soport central. Esta part, com la que albergaria l’institucio del 

Consolat de Mar, fon acabada per un discipul de Pere Compte, Joan Corbera. 

El denominat Consolat del Mar es la tercera dependencia, aci se resolien les 

qüestions del comerç maritim. Este tribunal se regia per El Llibre del Consolat 

de Mar. El treginat del Salo Dorat de l´Antiga Casa de la Ciutat adorna el sostre 

d´esta sala de clara influencia renaixentista. Està decorat en quaranta medallons 

i dos escuts de la ciutat. El Pati dels Tarongers queda al final del recorregut. 

Es tracta d´un espai obert, decorat en tarongers i una font central. Les filigranes 

exteriors dels finestrals que donen ad este pati recorden als claustres de les 

iglesies gotiques. 

El remat de l´edifici el constituixen una serie de merlets en corones i les 

vintihuit gargoles que es situen al voltant del seu perimetro, i la funcio de les 

quals era la de conduir a l’exterior de les teulades l’aigua de la pluja. Tambe 

complixen una funcio didactica-moralisadora. 

Text tret del Rogle Constanti Llombart 


